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EBRO ARMATUREN® Informatii referitoare la acest manual de utilizare

1 INFORMATII REFERITOARE LA ACEST MANUAL DE UTILIZARE

Acesta este manualul de instalare si utilizare al firmei EBRO ARMATUREN Gebrtder Broer GmbH
pentru:

» Actuator pivotant pneumatic de tipul EB-SYS

In continuare:
« EBRO ARMATUREN Gebruder Broer GmbH » EBRO

* Actuator pivotant pneumatic de tipul EB-SYS » Motor basculare
* Manual de instalare si utilizare » Manual de utilizare

Acest manual de utilizare va ofera importante instructiuni de siguranta si avertismente. Pe langa alte
informatii utile, acest manual de utilizare va asista In special in fazele ciclului de viata ale produsului:
transport, instalare, functionare, intretinere si scoatere din functiune, pentru a asigura o functionare
eficienta si fiabila.

Cititi cu atentie manualul de utilizare si pastrati-l. EBRO nu va fi raspunzatoare pentru daunele rezul-
tate din nerespectarea manualului de utilizare.

Manualul de utilizare trebuie fie laindemana la locul de utilizare al actuatorului pivotant. Daca se
schimba locul de utilizare sau exploatatorul, si manualul de utilizare trebuie transferat.

Toate drepturile, precum si dreptul la modificari tehnice sunt rezervate.
1.1 Drepturi de autor

Nicio portiune a acestei documentatii nu poate fi reprodusa sau pusa la dispozitia unor terte parti fara
permisiunea expresa a EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH.

Aceasta documentatie, inclusiv toate partile sale componente, este protejata prin drepturi de autor.
Multiplicarea, traducerea, microfilmarea, precum si stocarea si prelucrarea in sisteme electronice
necesita acordul scris al EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH.

Nerespectarea poate aduce repercusiuni legale si daune. Toate drepturile privind exercitarea drepturi-
lor de protectie comerciale sunt rezervate EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH.

1.2 Garantia si raspunderea

Garantia si raspunderea se bazeaza pe conditiile convenite contractual (pentru conditiile de garan-
tie, consultati conditiile de vanzare si livrare ale EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH). Va rugam sa
transmiteti orice pretentii de garantie catre EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH imediat dupa des-
coperirea defectului sau a erorii la post@ebro-armaturen.com.

EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH nu isi asuma nicio raspundere pentru daunele cauzate de utili-
zarea necorespunzatoare, depozitarea necorespunzatoare sau transportul necorespunzator.

1.3 Imagini

Toate ilustratiile din acest manual de utilizare sunt reprezentari schematice si servesc la clarificarea
textului. Ilustratiile reprezinta actuatorul pivotant doar in masura necesara pentru intelegerea textu-
lui.

Ilustratiile pot afisa variante de produs sau accesorii care nu sunt incluse in pachetul de livrare. Ilustra-
tiile nu constituie un temei pentru revendicare unei livrarii ulterioare sau pentru modificarea actuato-
rului pivotant deja livrat.

1.4 Grupe tinta

Grupele tinta pentru acest manual de utilizare sunt specialistii care executa sarcini asupra componen-
tei in fazele sale de viata respective.

L
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EBRO ARMATUREN® Informatii referitoare la acest manual de utilizare

Un specialist este definit ca o persoana care, pe baza pregatirii, cunostintelor si experientei sale profe-
sionale, poate evalua sarcinile care ii sunt atribuite si poate recunoaste pericolele potentiale. In plus,
specialistul poseda cunostinte despre reglementarile relevante.

Doar specialisti suficient calificati si instruiti pot lucra la actuatorul pivotant. Persoanele care sunt inca
in curs de scolarizare sau instruire pot lucra la actuatorul pivotant doar sub supravegherea constanta
a unui specialist scolarizat sau instruit.

Orice persoana care lucreaza cu actuatorul pivotant sau efectueaza lucrari la acesta trebuie sa
cunoasca si sa aplice continutul manualului de utilizare. Exploatatorul actuatorului pivotant este res-
ponsabil pentru asigurarea accesului la manualul de utilizare si pentru transmiterea continutului aces-
tora prin scolarizare si instruire.

1.4.1 Definitia grupelor tinta

Personal de transport

Specialisti care sunt responsabili cu transportul in siguranta si eficient al masinilor, instalatiilor sau
componentelor.

Personal de montaj

Specialisti responsabili cu montarea, instalarea si demontarea (scoaterea din functiune) profesionala a
masinilor, instalatiilor sau componentelor.
Activitatea personalului de montaj se poate suprapune cu faza de “punere in functiune”.

Personal pentru punerea in functiune

Specialisti care sunt responsabili de transferul masinilor, instalatiilor sau componentelor din starea de
montare in starea de functionare. Sarcinile personalului de punere in functiune includ testarea, regla-
rea si optimizarea sistemelor pentru a asigura o functionare sigura si eficienta.

Personalul operator

Specialisti responsabili cu utilizarea masinilor, instalatiilor sau componentelor.
Activitatea personalului operator se poate suprapune cu faza de "punere in functiune”.

Personalul de intretinere
Specialisti responsabili de prelungirea duratei de viata si mentinerea sigurantei in functionare.

1.4.2 Definitia fazelor de viata

Transportul

Dupé fabricatie, componenta este transportat la locul de utilizare. In aceasta faza trebuie alese
metode de transport adecvate pentru a evita deteriorarea sau defectiunile. Printre acestea se numara
ambalarea, asigurarea incarcaturii, respectarea reglementarilor de transport si, daca este necesar,
masuri de protectie climatica.

Montarea

Componenta este montata si instalata la locul de utilizare. Aceasta include asamblarea pieselor indivi-
duale, conectarea la retelele de alimentare (electricitate, apa, aer comprimat etc.) si integrarea n pro-
cesele de productie existente. Montarea corecta este cruciala pentru functionalitatea si siguranta ulte-
rioara a componentei.

Punerea in functiune

In aceasta fazd, componenta este pornita si testatd pentru prima data. Aceasta implica efectuarea de
setari, configurarea sistemelor de control si efectuarea de verificari de siguranta. Orice ajustari sau
optimizari necesare vor fi facute Thainte ca componenta sa intre in functionare normala.

Operarea

Aceasta faza cuprinde utilizarea efectiva a componentei in scopul pentru care a fost conceputa. Aici
accentul se pune pe eficientd, productivitate si siguranta. Pentru a asigura o performanta optima, sunt
necesare o monitorizare regulata, documentarea datelor de functionare si, daca este necesar, ajustari
minore.
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ARMATUREN’ Informatii referitoare la acest manual de utilizare

intretinerea

Intretinerea regulats este necesard pentru a asigura durata de viata si functionalitatea componentei.
Aceasta poate include inspectii, curatare, lubrifiere, inlocuirea pieselor de uzura si masuri de intreti-
nere preventiva.

Scoaterea din functiune

Daca componenta nu mai este utilizabila din punct de vedere economic sau tehnic, aceasta va fi
scoasa din functiune. Aceasta include oprirea, golirea consumabilelor si, eventual, depozitarea tempo-
rara. In aceasta faza se examineaza si daca are sens utilizarea sau vanzarea ulterioara.

1.4.3 Matricea cine face ce

Personal pen-
Personal de Personal tru punerea Personalul Personalul de
transport de montaj in functiune operator intretinere
Transportul L
Montarea L
Punefea in ° ° °
functiune
Operarea [ ]
intretinerea [
Scoatgrea din ° °
functiune

Tab. 1: Matricea cine face ce

15 Indicatii

Avertismentele servesc la cresterea gradului de constientizare cu privire la un pericol potential, la evi-
tarea acestuia si la siguranta fizica a persoanelor.

Instructiunile generale au ca scop prevenirea pagubelor materiale sau furnizarea de informatii supli-
mentare utile pentru o mai buna intelegere.

Utilizarea prevederilor obligatorii, recomandate si optionale

Expresie Concluzia privind respectarea

Obligatoriu O prevedere obligatorie contine instructiuni clar definite de actiune care
trebuie urmate fara exceptie, nelasand astfel loc de discretie.

Recomandare O prevedere recomandata este o recomandare. Desi o prevedere recoman-
data contine instructiuni de actiune, exista o oarecare marja de manevra
pentru exceptii sau situatii atipice.

Optional O prevedere optionala contine o optiune de actiune pe care operatorul o
poate lua In considerare, dar nu este obligat sa o urmeze.

Tab. 2: Prevederi obligatorii, recomandate si optionale

|
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EBRO ARMATUREN® Informatii referitoare la acest manual de utilizare

1.5.1 Semnificatiile semnelor de obligatie si de avertizare
Semn de obligatie

Simbol |Semnificatie

Utilizati protectie pentru cap
Protejeaza impotriva leziunilor la cap cauzate de obiecte care
cad pe cap sau de lovirea capului de obiecte

®

Utilizati protectie pentru ochi
Protejeaza impotriva leziunilor oculare induse de pericole
mecanice, optice, chimice, termice, biologice, electrice

Utilizati protectie pentru maini
Protejeaza impotriva leziunilor la nivelul mainilor cauzate de
obiecte sau de contactul cu materiale fierbinti sau chimice

Utilizati incaltaminte de protectie
Protejeaza impotriva leziunilor la picioare cauzate de obiecte
sau de contactul cu materiale fierbinti sau chimice

Zll=

Tab. 3: Semn de obligatie

Semn de avertizare

Semnificatie

Semn de avertizare general
Acordati atentie pericolului indicat de semnul suplimentar.

Avertisment cu privire la tensiunea electrica
Aveti grija sa nu intrati in contact cu tensiunea electrica.

Avertisment cu privire la o sarcina suspendata.
Aveti grija sa nu fiti lovit de o sarcina suspendata sau sa nu va
loviti de ea.

Avertisment cu privire la suprafete fierbinti
Aveti grija sa nu intrati in contact cu suprafete fierbinti.

Avertisment cu privire la un pericol de pornire automata
Fiti precauti in apropierea masinilor cu piese mecanice care se
pun in miscare automat si in mod neasteptat.

Avertisment cu privire la ranirea mainilor
Aveti grija sa evitati ranirea mainilor cauzata de inchiderea
pieselor mecanice ale unei masini/componente.

Avertisment cu privire la obiecte ce se pot prabusi
Aveti grija sa nu fiti lovit de obiectele care se prabusesc.

> B> B> B B> B P)S
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-

Simbol | Semnificatie

\ Avertisment cu privire la substante cu risc de explozie
fi/ 72 Aveti grija sa nu efectuati nicio lucrare care ar putea servi

drept sursa de aprindere.

f Avertisment cu privire la o atmosfera exploziva

>

Utilizarea echipamentelor electrice care nu sunt protejate
antiexploziv si crearea de surse de aprindere de orice fel sunt
interzise!

Tab. 4: Semn de avertizare

1.5.2 Definitia si structura avertizarilor

Scopul avertizarilor este de a informa utilizatorii cu privire la pericolele potentiale, de a le creste gradul
de constientizare si de a oferi informatii legate de siguranta pentru a preveni accidentele sau vatama-
rile corporale.

Definitia avertizarilor

Cuvantul semnal “PERICOL" indica o periclitare cu grad mare
de risc. Periclitarea duce la deces sau vatamare grava daca nu
este evitata.

AVERTISMENT

Cuvantul semnal "AVERTISMENT" indica o periclitare cu grad
A de risc mediu. Periclitarea poate duce la deces sau vatamare
grava daca nu este evitata.

PRECAUTIE

Cuvantul semnal “"PRECAUTIE" indica un pericol cu grad de risc
scazut. Periclitarea poate duce la o vatamare minima sau medie
daca nu este evitata.

Structura avertismentelor
©) PRECAUTIE

(@ Mediul se poate scurge necontrolat si poate fi inhalat.
()
@Iritatii ale cailor respiratorii.

@

» Verificati vana in privinta etanseitatii.

» Consultati fisa tehnica de siguranta.

Pozitie |Explicatie

1 Cuvant-cheie: Cuvantul de semnalizare corespunzator pen-
tru gradul de pericol este folosit pentru a sublinia urgenta
si natura pericolului.

N

Sursa pericolului: O descriere clara si concisa a pericolului,
in cuvinte simple si usor de inteles.

L
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EBRO ARMATUREN® Informatii referitoare la acest manual de utilizare

Pozitie |Explicatie

Urmarile nerespectarii: Posibile consecinte sau efecte
daca nu sunt respectate instructiunile de prevenire a peri-
colelor.

4 Prevenirea accidentelor: Instructiuni privind modul in care
utilizatorul poate evita consecintele nerespectarii.

5 Pictograma: O pictograma este plasata langa sursa perico-
lului pentru a consolida avertizarea si a clarifica semnifica-
tia pericolului.

Tab. 5: Structura avertismentelor

1.5.3 Definitia indicatiilor generale

' O indicatie cu cuvantul de semnalizare ,INDICATIE” ofera
([

informatii importante pentru manipularea corecta a produsului.

Nerespectarea acestei indicatii poate duce la defectiuni ale
produsului sau afectarea mediului inconjurator.

1.5.4 Simboluri

Simbol Semnificatie

1. Insurubati... Instructiuni de actiune etapizate

> Consultati fisa tehnica de siguranta. Instructiuni de actiune neetapizate

e Actuatorul pivotant ... Simbol de enumerare

oW Nu[nérul_ pozitiei Tn iIus'gra'gii pentru alocarea la o
lista sau informatii suplimentare

Tab. 6: Simboluri

1.6 Documente aplicabile

Pe langa documentatia furnizata de EBRO, respectati intotdeauna reglementadrile legale aplicabile la
locul de utilizare a actuatorului pivotant si instructiunile exploatatorului.

De asemenea, va rugam sa respectati toate instructiunile furnizorului, in special instructiunile de sigu-
ranta si avertizarile acestuia.

1.6.1 Declaratie de conformitate/Declaratie de instalare

Actuatorul pivotant poate intra sub incidenta unei directive care implica o prezumtie de conformitate.
In acest caz se va aplica si o declaratie de conformitate EBRO suplimentara sau o declaratie de insta-
lare EBRO.

Exploatatorul actuatorului pivotant este responsabil pentru solicitarea de informatii despre procedura
de evaluare a conformitatii si, daca este necesar, pentru efectuarea acesteia.

1.6.2 Functionarea in zone cu pericol de explozie

Pentru utilizarea in zone potential explozive este necesara o comanda explicita din partea exploatato-
rului, precum si masuri de precautie structurale si teste din partea producatorului. Pentru versiunile
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EBRO ARMATUREN® Informatii referitoare la acest manual de utilizare

proiectate pentru utilizare in atmosfere potential explozive, este valabil si un manual de utilizare supli-
mentar ATEX.

1.7 Date de contact

) EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
KarlstralRe 8

58135 Hagen EﬁEl

Germania
+49 2331 904-0

post@ebro-armaturen.com E

CNONG

www.ebro-armaturen.com
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EBRO ARMATUREN® Instructiune de siguranta importante

2 INSTRUCTIUNE DE SIGURANTA IMPORTANTE
21 Utilizarea in conformitate cu destinatia

Actuatorul pivotant pneumatic de tipulEB-SYSeste proiectat si construit pentru a actiona vane pneu-
matic si cu arc, cu 0 miscare maxima de pivotare de 90°. Actuatorul pivotant pneumatic este destinat
exclusiv utilizarii in aplicatii industriale.

In combinatie cu un regulator de pozitie optional, se pot atinge pozitiile intre ,DESCHIS" si ,INCHIS".

Pentru o utilizare corecta, respectati limitele actuatorului pivotant. Limitele sunt evidente din datele
tehnice si de pe placuta de tip a actuatorului pivotant.

2.1.1 Utilizare gresita rezonabil previzibila

» Actuatorul pivotant ar putea fi actionat cu un alt mediu decat aerul comprimat.
Acest lucru este posibil doar In coordonare cu EBRO.

» Actuatorul pivotant ar putea fi folosit in afara limitelor sale.
2.2 Marcaje

' Asigurati-va ca toate marcajele raman intacte si lizibile in orice
moment.

' In functie de tipul si modelul componentei, nu toate
specificatiile si simbolurile sunt intotdeauna aplicabile.

I @44 @@
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EBRO ARMATUREN’

Instructiune de siguranta importante

4 N
Type: EBxx 1 SYSxe——Q
Manufacturing date; MY Yo—1—@
[tem / serial-no.: xxxxxxxxxxxxxxﬁ——@
Angle rotation: 90° -8° / +3%°e—1—(2)
Max. pressure: 0.8 MPae
Air supply min: X.X N‘IPa-...\@
Spring torque max/min: xx.-"xmea._\@
EN IS0 5211 FxodFreN-LiD-xe Q@
Temperature range: XXKXX KKK KK e &)
AN Barcode area ] i
a@@z arcode are j_‘ @
Wy Rev.xx (X o———@
\. ! * = J
® ®
S _‘ UK.l ®
EERDO ARMATUREN C Cg
EEE:;:E:‘;TUREN Gebr. Broer GmbH || 2G EX h ||C T6 Gb @
el i [12D Ex h IIIC T80°C Db
Fig. 1: Placuta de tip actuator pivotant EB-SYS
Poz. | Punct de date Exemplu Observatie
1 | Tip: EB12.1 SYD Tip actuator
2 | Manufacturing date: 02.24 Luna si anul de fabricatie
3 |Item/ serial-no.: 001234567890 Numar serie
4 | Angle rotation 90°-8°/+3° Interval de oscilare
5 | Max. pressure: 0.8 MPa
6 | Air supply min: x,Xx MPa
7 |Spring torque max/min: Cuplu de rotatie arc
8 |ENISO 5211 FO5/F07-N-L/D-xx Interfata vana
9 |Temperature range: -20°Cla +80 °C Interval termic
10 |Barcode area Cod de bare (intern)
11 150 Locatie de fabricatie (intern)
12 | Rev.xx Nivel revizie (intern)
13 | Principiu de functionare AR,
o
14 | Producator cu adresa EBRO-Armaturen
Gebr. Broer GmbH
KarlstraRBe 8
58135 Hagen, Germania
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EBRO ARMATUREN® Instructiune de siguranta importante

Poz. | Punct de date Exemplu Observatie

15 | Conformitatea C€ Certifica conformitatea cu cel putin o
directiva UE relevanta care impune o
procedura de evaluare a conformita-
tii CE (unde este cazul). Sunt posibile
si alte marcaje de conformitate.

16 | Categorie ATEX 1 2G Ex h IIC T6 Gb Categorie conform Directivei ATEX
Il 2D Ex h I1IC T80°C Db | (2014/34/UE)

Tab. 7: Marcaje pe actuatorul pivotant

2.3 Stare de functionare sigura

Actuatorul pivotant trebuie utilizat doar daca este in stare perfecta de functionare. Contine in special
urmatoarele:

» Actuatorul pivotant trebuie sa fie complet asamblat si pusa in functiune corect.

» Actuatorul pivotant trebuie utilizat doar in limitele sale.

+ Toate testele functionale trebuie sa fi fost finalizate cu succes.

* Semnalizarea (placute de tip, autocolante de avertizare etc.) trebuie sa fie prezenta si usor de
recunoscut.

» Modificarile constructive sunt interzise.

In caz de deteriorare sau defectiuni, trebuie s& opriti imediat actuatorul pivotant. Nu repuneti actuato-
rul pivotant in functiune péna cand nu ati reparat toate deteriorarile si defectiunile.

Piesele de schimb si accesoriile care nu sunt furnizate de EBRO pot modifica caracteristicile actuato-
rului pivotant. Utilizarea unor astfel de piese poate duce la pericole si daune. Folositi doar piese de
schimb originale EBRO si instalati-le corect.

24 Obligatiile exploatatorului

Fiecare persoana insarcinata cu lucradri la actuatorul pivotant trebuie sa cunoasca si sa aplice continu-
tul relevant al manualului de utilizare. Exploatatorul actuatorului pivotant este responsabil pentru per-
miterea accesului la manualul de utilizare si pentru transmiterea continutului acestora prin scolarizare
siinstruire.

Exploatatorul trebuie sa se asigure ca manualul de utilizare este disponibil la locul de utilizare al actua-
torului pivotant.

Exploatatorul trebuie sa se asigure ca la actuatorul pivotant lucreaza doar persoane suficient de califi-
cate si experimentate, cu expertiza corespunzatoare.

Trebuie evitat orice pericol pentru securitatea si sanatatea personalului. Exploatatorul trebuie sa ia
masuri organizatorice adecvate sau sa utilizeze echipamente adecvate.

In functie de legile si reglementarile nationale, exploatatorul trebuie si efectueze analize risc etc. pen-
tru personal.

Exploatatorul trebuie sa instruiasca personalul in special cu privire la urmatoarele aspecte:

» Utilizarea conforma si limitele actuatorului pivotant

* Zone periculoase

* Functia, amplasarea si functionarea dispozitivelor de protectie

* Operarea si monitorizarea

L
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EBRO ARMATUREN® Instructiune de siguranta importante

2.4.1 Controlati pachetul de livrare si modelul

Exploatatorul trebuie sa verifice integritatea si starea perfecta a actuatorului pivotant dupa livrare.

Exploatatorul este responsabil pentru asigurarea faptului ca versiunea actuatorului pivotant cores-
punde utilizarii sale prevazute.

2.4.2 Evaluareariscurilor/evaluarea pericolelor

Actuatorul pivotant este o masinad incompleta in sensul Directivei 2006/42/CE (Directiva privind
masini).

Dupa montarea Intr-o alta masina sau echipament incomplet sau intr-o masina completd, integratorul
trebuie sa efectueze o evaluare a riscurilor. Exploatatorul trebuie sa efectueze o evaluare a riscurilor
si, daca este necesar, sa ia masuri de protectie.

2.4.3 Riscurireziduale
Componente

Actuatorul pivotant poate fi proiectat cu componente si echipamente auxiliare externe, care prezinta
un pericol de strivire sau forfecare. Ca parte a evaluarii riscurilor efectuata de exploatator la locul de
operare, pot fi necesare masuri de protectie structurale sau spatiale.

Emisii de zgomot
Actuatorul pivotant poate cauza un nivel al presiunii sonore de > 80 dB(A). Ca parte a evaluarii riscu-
rilor efectuata de exploatator la locul de operare, pot fi necesare masuri de protectie structurale sau

spatiale. Persoanele din apropierea actuatorului pivotant ar putea avea nevoie sa poarte protectie
auditiva.
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EBRO ARMATUREN® Descrierea componentelor
./

3 DESCRIEREA COMPONENTELOR

Actuatorul pivotant este alcatuit din mai conectate Intre ele mecanic pentru utilizarea prevazuta.

Fig. 2: Componente

Pozitie | Componenta

1 Indicator pozitie

Motor basculare

Surub prindere

Opritor cu arc

Bloc de racord Namur

Ul bW N

Flansa

Tab. 8: Denumirea componentelor

Actuator pivotant cu indicator de pozitie si surub de oprire

Actuatorul pivotant pneumatic EB-SYS actioneaza discul clapetei cu aer comprimat filtrat si are efect
simplu n varianta cu deschidere sau inchidere cu arc. Indicatorul de pozitie arata vizual pozitia discu-
lui clapetei. Aici campurile galbene sunt paralele cu discul clapetei.

Surubul de oprire este utilizat pentru a regla discul clapetei. In functie de montarea din fabrica a discu-
lui clapetei, NC (Normally Closed) sau NO (Normally Open), reglarea fina a discului clapetei este posi-
bila Tn pozitia deschis (NO) sau Tn pozitia inchis (NC).

Bloc de racord Namur

Blocul de racord Namur este conceput pentru instalarea unei supape electromagnetice, care elibe-
reaza aerul comprimat pentru actuatorul pivotant pneumatic. In acest scop, supapa electromagnetica
este controlata electric.

Flansa

Flansa formeaza interfata dintre vana si actuatorul pivotant. Flansa corespunde cerintelor din
DIN EN ISO 5211:2024-10.

I @44 @@
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ARMATUREN’

Descrierea componentelor

3.1 Date tehnice

EB-SYS

Denumire Descriere
Interval cuplu 35-3590 Nm

Reglare pozitie finala

Pozitia finald ,Deschis” sau pozitia finald ,Inchis” reglabild cu preci-
ziela-8°/+3°

Presiune e control

Min. 1nal-
time
max.

bar . 2.5 8 .
MpPa 025 08
psi 363 116

Mediu de comanda

Aer comprimat filtrat sau gaze inerte, uscate sau lubrifiate.
Punctul de roua sub presiune (conform ISO 8573-1:2010-04, clasa
3) trebuie sa fie de <-20 °C sau cu cel putin 10 °C sub temperatura
ambianta.

Dimensiunea maxima a particulelor (conform ISO 8573-1:2010-04,
clasa 5) ynu trebuie sa depaseasca 40 m.

Pentru cicluri de comutare de = 4/min: ungere cu ulei

Interval termic

-20 °C péna la +80 °C (standard)
-40 °C pana la +80 °C (temperatura scazuta)
-15°C péna la +120 °C (temperatura ridicata)

Diverse

Design: Scotch Yoke
Interval de oscilare: 90°
Acoperiri: CS3 / optional CS5M

Tab. 9: Date tehnice EB-SYS

Tip
B | eB | eB | eB | eB | eB | eB | eB | eB | B | EB | EB
51 | 61|81 91]101]12.114.1]16.1]18.1|20.1]22.1]26.1
Timpl de actionare fortd arc 0.15]0.20 | 0.45 | 0.48 | 0.50 | 0.70 | <1,5 | <1,5 | <15 | <1,5 | <2,0 | <2,0
EB- SYS in sec.*

gol, versiune cu arc SYS60

* Timpi de actionare cu admisie si evacuare a aerului nerestrictionate n directia de actionare a arcului, mers in

Tab. 10: Timpi de actionare EB-SYS

Tip
EB EB EB EB EB EB EB EB EB EB EB EB
51|61 | 81| 91 ]10.1]|12.1]|14.1|16.1| 18.1 | 20.1 | 22.1 | 26.1
Volum de umplere
3 *
NL/cursa la 1 atm.* . lo27]056|089]1.40]|1.59|3.37] 452 | 6.49 [10.00|13.64]17.50|36.20
(1 cursa = 1x deschidere si inchi-
dere)
* Necesar de aer = Volum de umplere x Presiune de control
Tab. 11: Consum de aer EB-SYS
|
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ARMATUREN’

Descrierea componentelor

3.2 Dimensiuni si greutati

o G/IT

VDI / VDE 3845 (80x30x30)

Namur | EB 5.1 —EB 18.1= G%"
Namur Il EB 20.1 — EB 26.1=G%%"

o

I
I
I
n
o
00
:
L

h 4

A

39,5

>

K
Fig. 3: Dimensiuni principale EB-SYS
Dimensiuni principale [mm] Gren
OF G H K L tate max.
: [kg]
Tip Standard Special SYS60
Fo4
EB 51 ................................ 11/14 12 77 72 60 280 2,4
FO5
EB 6.1 Fod ! 91 88 68 351 4,3
’ FO5/F07 11/14/17 12/16 '
FO5/F07 14/17 12/16
EB 8.1 | L | e 108 100 74 408 6,3
FO7/F10 14/17/22
EB 9.1 FO7/10 17/22 120 113 81 478 9,3
EB 10.1 FO7/10 14/17/22 | 12/16/24 129 122 85 537 12,5
EB 12.1 FO7IE10 1417122 156 145 96 661 21,1
' F10/F12 17/22/27 24 '
EB 14.1 F12/F16/F25* 36 189 154 76 676 32,8
EB 16.1 F12/F16/F25* 46 212 172 78,5 835 48,0
EB 18.1 F12/F16/F25* 46 243 196 92 902 63,7
EB 20.1 F12/F16/F25* 46 272 234 120 1027 94,3
EB 22.1 F16/F25* 55 283 244 125 1133 114,9
|
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EB 26.1 F16/F25* 55 350 336 168 1472 228,6

* F25: max. 4.000 Nm transferabil (cu flansa de montaj pana la 8.000 Nm)
T (adancime) = minim G+2 mm
Alte interfete la cerere.

Tab. 12: Dimensiuni principaleEB-SYS

Optiuni

Namur | (G'4")

Fig. 4: Dimensiuni principale bloc de acceleratie cu efect simplu

cu efect simplu 77 92 34 68 0,34

Tab. 13: Dimensiuni principale bloc de acceleratie

33 Cupluri
CupluEB-SYScu efect simplu si inchidere cu arc

EB 5.1 SYS25 VI |12 ] 20| 20 12 26 18 | 39 | 31 51 43 58 50 64 56 77 69 89 81
EB 5.1 SYS30 v |17 | 27 - - 21 11 34 | 24 | 46 | 36 53 43 59 49 72 62 84 74
EB 5.1 SYS40 Iv|22] 35 - - - - 29 16 | 41 28 48 35 54 41 67 54 79 66
EB 5.1 SYS50 Im | 27 | 44 - - - . - B 36 19 43 26 49 32 62 45 74 57
EB 5.1 SYS55 II | 30| 49 - - - - - - - - 40 21 46 27 59 40 71 52
EB 5.1 SYS60 I 35 ] 58 - - - - - - - - - - 41 18 54 31 66 43

. —
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ARMATUREN’ Descrierea componentelor

Cuplu Ef. Cuplu aer [Nm] la presiunea de control
arc
Md F
)
° [Nm]
& 2,5 bar 3 bar 4 bar 5 bar 5,5 bar 6 bar 7 bar 8 bar
S
Q7
Tip 0° | 90°| 0° | 90° | 0° | 90° | ©0° | 90° | 0° | 90° 0° 90° 0° 90° 0° 90° 0° 90°
EB 6.1 SYS25 VI | 27 | 45 38 20 51 33 77 59 | 103 | 85 116 98 129 111 155 137 181 163
EB 6.1 SYS30 vV | 35| 57 - - 43 21 69 47 95 73 108 86 121 99 147 | 125 | 173 | 151
EB 6.1 SYS40 IVv]45 | 74 - - - - 50 30 85 56 98 69 111 82 137 108 163 134
EB 6.1 SYS50 mr | 55| 90 - - - - - - 75 40 88 53 101 66 127 92 153 118
EB 6.1 SYS55 II 63 | 102 - - - - - - - - 80 41 93 54 119 80 145 106
EB 6.1 SYS60 I 73 1119 - - - - - - - - - - 83 37 109 63 135 89

EB 8.1 SYS25 VI | 40 | 67 | 64 37 85 58 | 127 | 100 | 168 | 141 ] 189 | 162 | 210 | 183 | 252 | 225 | 293 | 266

EB 8.1 SYS30 VvV | 48| 82 - - 77 43 1119 | 85 | 160 | 126 | 181 147 | 202 | 168 | 244 | 210 | 285 | 251
EB 8.1 SYS40 IV ]e5 )11 - - - - 102 | 56 | 143 | 97 164 | 118 | 185 | 139 | 227 | 181 268 | 222
EB 8.1 SYS50 I | 82 140 - - - - - - 126 | 68 147 89 168 | 110 | 210 | 152 | 251 193
EB 8.1 SYS55 II |9 152 - - - - - - - - 139 77 160 98 202 | 140 | 243 | 181
EB 8.1 SYS60 I |107]181 - - - - - - - - - - 143 69 188 | 111 226 | 152

EB 9.1 SYS25 VI | 55 | 100 | 102 | 57 | 134 | 89 | 197 | 152 | 260 | 215 | 291 246 | 323 | 278 | 386 | 341 | 449 | 404

EB 9.1 SYS30 vV |69 |127] - = 120 | 62 | 183 | 125 | 246 | 188 | 277 | 219 | 309 | 251 | 372 | 314 | 438 | 377
EB 9.1 SYS40 Iv | 89 | 153 - - - - 163 | 99 | 226 | 162 | 257 | 193 | 289 | 225 | 352 | 288 | 415 | 351
EB 9.1 SYS50 Im | 97 {178 | - = = = = = 218 | 137 | 249 | 168 | 281 | 200 | 344 | 263 | 407 | 326
EB 9.1 SYS55 II |113})206]| - - - - - - - - 233 | 140 | 265 | 172 | 328 | 235 | 391 | 298
EB 9.1 SYS60 I ]143] 261 = = = = = = = = = = 235 | 117 | 298 | 180 | 361 | 243

EB 10.1SYS25 | VI | 89 | 151132 ] 70 | 176 | 114 | 264 | 202 | 353 | 291 | 397 | 335 | 441 | 379 | 529 | 467 | 618 | 556

EB 10.1 SYS30 vV | 107|182 - - 158 | 83 | 246 | 171 | 335 260 | 379 | 304 | 423 | 348 | 511 | 436 | 600 | 525
EB 10.1 SYS40 IV | 145] 231 - - - - 208 | 122 1 297 | 211 | 341 255 | 385 | 299 | 473 | 387 | 562 | 476
EB 10.1 SYS50 | IIT | 182279 - - - . - B 260 | 163 | 304 | 207 | 348 | 251 | 436 | 339 | 525 | 428
EB 10.1 SYS55 II |198]322| - - - - - - - - 258 | 164 | 332 | 208 | 420 | 296 | 509 | 385
EB 10.1 SYS60 I 1236370 - - - . - B - - - - 294 | 160 | 382 | 248 | 471 337

EB 12.1SYS25 | VI | 155]224| 226 | 139 | 302 | 233 | 455 | 386 | 607 | 538 | 684 | 615 | 760 | 691 | 912 | 843 | 1065 | 978

EB 12.1 SYS30 V | 185309 | - ® 272 | 148 | 425 | 301 | 577 | 453 | 654 | 530 | 730 | 606 | 882 | 758 | 1035 | 911
EB 12.1 SYS40 IV | 241392 - - - - 369 | 218 | 521 | 370 | 598 | 447 | 674 | 523 | 826 | 675 | 979 | 828
EB 12.1SYS50 | III | 296|475 - - - - - - 466 | 287 | 543 | 364 | 619 | 440 | 771 592 | 924 | 745
EB 12.1 SYS55 II |333]|546| - - - - - - - - 506 | 293 | 582 | 369 | 734 | 521 887 | 674
EB 12.1 SYS60 I ]389]630) - - - - - - - - - - 526 | 285 | 678 | 437 | 831 590

EB14.1SYS25 | VI | 199312 358 | 245 | 469 | 356 | 692 | 579 | 915 | 802 | 1026 | 913 | 1138 | 1025 | 1361 | 1248 | 1583 | 1470

EB 14.1 SYS30 V | 257 ] 401 - - 411 ] 267 | 634 | 490 | 857 | 713 | 968 | 824 | 1080 | 936 | 1303 | 1159 | 1525 | 1381
EB 14.1 SYS40 IV | 314 | 491 - - - - 577 | 400 | 800 | 623 | 911 734 | 1023 | 846 | 1246 | 1069 | 1468 | 1291
EB 14.1 SYS50 | III | 356 ) 557 | - - - - - - 758 | 557 | 869 | 668 | 981 780 | 1204 | 1003 | 1426 | 1225
EB 14.1 SYS55 II |413]|647 | - - - - - - - - 812 | 578 | 924 | 690 | 1147 ] 913 | 1369 | 1135
EB 14.1 SYS60 I |516)798) - - - - - - - - - - 821 539 | 1044 | 762 | 1266 | 984

|
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Cuplu Ef. Cuplu aer [Nm] la presiunea de control
arc
Md F
)
° [Nm]
& 2,5 bar 3 bar 4 bar 5 bar 5,5 bar 6 bar 7 bar 8 bar
S
Q7
Tip 0° | 90°| 0° | 90° | 0° | 90° | ©0° | 90° | 0° | 90° 0° 90° 0° 90° 0° 90° 0° 90°
EB 16.1 SYS25 VI | 343|513 | 499 | 329 | 668 | 498 | 1005 835 | 1342|1172 1511 | 1340 | 1679 | 1509 | 2016 | 1846 | 2353 | 2183
EB 16.1 SYS30 V | 433 ] 648 - - 578 | 363 | 915 | 700 | 1252|1037 | 1421 | 1205 | 1589 | 1374 | 1926 | 1711 | 2263 | 2048
EB 16.1 SYS40 IV | 523 | 782 - - - - 825 | 566 | 1162 903 | 1331 | 1071 | 1499 | 1240 | 1836 | 1577 | 2173 | 1914
EB 16.1 SYS50 III | 604 | 904 - - - - - - 1081 781 | 1250 | 949 | 1418 | 1118 | 1755 | 1455 | 2092 | 1792
EB 16.1 SYS55 II | 694 11039) - - - - - - - - 1160 | 814 | 1328 | 983 | 1665 | 1320 | 2002 | 1657
EB 16.1 SYS60 I ]869]1263] - - - - - - - - - - 1153 | 759 | 1490 | 1096 | 1827 | 1433

EB 18.1SYS25 | VI | 371623 727 | 475 | 946 | 694 | 1385|1133 |1824|1572| 2044 | 1792 | 2263 | 2011 | 2702 | 2450 | 3141 | 2889

EB 18.1 SYS30 V | 476|803 - - 841 | 514 | 1280 953 | 171911392 1939 | 1612 | 2158 | 1831 | 2597 | 2270 | 3036 | 2709
EB 18.1 SYS40 Iv | 5811979 - - - - | 1175 777 | 161411216 1834 | 1436 | 2053 | 1655 | 2492 | 2094 | 2931 | 2533
EB 18.1SYS50 | III | 661 |1112] - - - - - - 15341083 1754 | 1303 | 1973 | 1522 | 2412 | 1961 | 2851 | 2400
EB 18.1 SYS55 II | 766 |1290] - - - - - - - - 1649 | 1125 | 1868 | 1344 | 2307 | 1783 | 2746 | 2222
EB 18.1 SYS60 I |951|1602] - - - - - - - - - - 1683 | 1032 | 2122 | 1471 | 2561 | 1910

EB 20.1SYS25 | VI | 550 | 894 | 991 | 647 | 1300 956 | 1916 | 157225322188 | 2841 | 2497 | 3150 | 2806 | 3766 | 3422 | 4382 | 4038

EB 20.1 SYS30 VvV 705 |1139] - - | 1145] 711 | 1761|1327 | 2377 | 1943 2686 | 2252 | 2995 | 2561 | 3611 | 3177 | 4227 | 3793
EB 20.1 SYS40 IV | 860 |1384] - - - - |1606| 1082222211698 2531 | 2007 | 2840 | 2316 | 3456 | 2932 | 4072 | 3548
EB 20.1 SYS50 | III | 979 |1586] - = = = = - 2103|1496 2412 | 1805 | 2721 | 2114 | 3337 | 2730 | 3953 | 3346
EB 20.1 SYS55 II |1134]1831] - - - - - - - - 2257 | 1560 | 2566 | 1869 | 3182 | 2485 | 3798 | 3101
EB 20.1 SYS60 I |1410)2278) - = = = = = = = = = 2290 | 1422 | 2906 | 2038 | 3522 | 2654

EB 22.1SYS25 | VI | 712 ]1106] 1413110191838 144426882294 |3538|3144| 3963 | 3569 | 4388 | 3994 | 5238 | 4844 | 6088 | 5694

EB 22.1 SYS30 VvV | 950 |1477] - - | 1600110732450 192333002773 3725 | 3198 | 4150 | 3623 | 5000 | 4473 | 5850 | 5323
EB 22.1 SYS40 Iv |1188]1849] - - - - |2212]1551]3062] 2401 3487 | 2826 | 3912 | 3251 | 4762 | 4101 | 5612 | 4951
EB 22.1 SYS50 | III |1306)2030] - - - . - - | 2944|2220 3369 | 2645 | 3794 | 3070 | 4644 | 3920 | 5494 | 4770
EB 22.1 SYS55 I |1544|2402] - - - - - - - - 3131 | 2273 | 3556 | 2698 | 4406 | 3548 | 5256 | 4398
EB 22.1 SYS60 I ]1900)2955) - - - . - B - - - - 3200 | 2145 | 4050 | 2995 | 4900 | 3845

EB 26.1 SYS25 | VI ]1478]2640] 35921430 3406|2244 5034 | 3872|6662 | 5500 | 7476 | 6314 | 8290 | 7218 | 9918 | 8756 |11546| 10384

EB26.15Ys30 | v |1795|3168] - - | 3089|1716 4717|3344 6345 | 4972| 7159 | 5786 | 7973 | 6600 | 9601 | 8228 |11229] 9856
EB 26.15Ys40 | Iv |2112]3696| - . - - |4400| 2816|6028 | 4444 6842 | 5258 | 7656 | 6072 | 9284 | 7700 [10912] 9328
EB 26.15YS50 | I |2534]4488] - . - - : - | 5606|3652 6420 | 4466 | 7234 | 5280 | 8862 | 6908 |10490| 5836
EB26.15YS55 | 1 |2581]s5016] - - - - - - - - | 6103 | 3938 | 6917 | 4752 | 8545 | 6380 [10173] 8008
EB26.15YS60 | 1 [3590)6336| - . - - : - - . - - | 6178 | 3432 | 7806 | 5060 | 9434 | 6688

Tab. 14: CupluriEB-SYScu efect simplu si inchidere cu arc

|
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ARMATUREN’

Descrierea componentelor

Curba de cuplu EB-SYS cu efect simplu si inchidere cu arc, exemplu

Nm

0 15

30

Cuplu arc (la inchidere)

Cuplu aer (deschidere)

\_/—— 0°-90° Unghi de pivotare

45

60

Fig. 5: Curba de cuplu EB-SYS inchidere cu arc

75 90

CupluEB-SYScu efect simplu si deschidere cu arc

C:IF_"!“ Ef. Cuplu aer [Nm] la presiunea de control
| N
E 1 2,5 bar 3 bar 4 bar 5 bar 5,5 bar 6 bar 7 bar 8 bar
L
Tip £ q 0° | 90°| 0° | 90° | 0° | 90° | ©0° | 90° | 0° | 90° 0° 90° 0° 90° 0° 90° 0° 90°
EB 5.1 SYS25 VI | 20| 12 12 20 18 26 31 39 43 51 50 58 56 64 69 77 81 89
EB 5.1 SYS30 27 | 17 - - - - - - 36 46 43 53 49 59 62 72 74 84
EB 5.1 SYS40 Iv|3] 22 - - - - - - - - 35 48 41 54 54 67 66 79
EB 6.1 SYS25 VI | 45 | 27 20 38 33 51 59 77 85 | 103 98 116 | 111 129 | 137 155 163 | 181
EB 6.1 SYS30 \ 57 ] 35 - - - - - - 73 95 86 108 99 121 125 147 151 173
EB 6.1 SYS40 IVv|]74] 45 - - - - - - - - 69 98 82 11 108 137 134 | 163
EB 8.1 SYS25 VI | 67 | 40 | 37 64 58 85 | 100 | 127 | 141 | 168 | 162 189 | 183 | 210 | 225 | 252 | 266 | 293
EB 8.1 SYS30 \Y% 82 | 40 - - - - - - 126 | 160 | 147 | 181 168 | 202 | 210 | 244 | 251 285
EB 8.1 SYS40 Iv | 111] 65 - - - - - - - - 118 164 | 139 185 181 227 | 222 | 268
EB 9.1 SYS25 VI | 100 55 | 57 | 102 | 89 | 134 | 152 | 197 | 215 | 260 | 246 | 291 278 | 323 | 341 386 | 404 | 449
EB 9.1 SYS30 VvV 1127 ] 69 - - - - - - 188 | 246 | 219 | 277 | 251 309 | 314 | 372 | 377 | 438
EB 9.1 SYS40 Iv | 153 ] 89 - - - - - - - - 193 | 257 | 225 | 289 | 288 | 352 | 351 415
EB 10.1 SYS25 VI |151] 8 | 70 | 132 | 114 | 176 | 202 | 264 | 291 | 353 | 335 | 397 | 379 | 441 467 | 529 | 556 | 618
EB 10.1 SYS30 VvV 1182] 107 - - - - - - 260 | 335 | 304 | 379 | 348 | 423 | 436 | 511 525 | 600
EB 10.1 SYS40 IV | 2311145 - - - - - - - - 255 | 341 299 | 385 | 387 | 473 | 476 | 562
EB 12.1 SYS25 VI | 224|155 139 | 226 | 233 | 302 | 386 | 455 | 538 | 607 | 615 | 684 | 691 760 | 843 | 912 | 978 | 1065
EB 12.1 SYS30 VvV 13091185 - - - - - - 453 | 577 | 530 | 654 | 606 | 730 | 758 | 882 | 911 | 1035
EB 12.1 SYS40 IV | 392 241 - - - - - - - - 447 | 598 | 523 | 674 | 675 | 826 | 828 | 979
EB 14.1 SYS25 VI |312]199| 245 | 358 | 356 | 469 | 579 | 692 | 802 | 915 ] 913 | 1026 | 1025 | 1138 | 1248 | 1361 | 1470 | 1583
EB 14.1 SYS30 V 1401 ] 257 - - - - - - 713 | 857 | 824 | 968 | 936 | 1080 | 1159 | 1303 | 1381 | 1525
EB 14.1 SYS40 IV | 491 | 314 - - - - - - - - 734 | 911 846 | 1023 1 1069 | 1246 | 1291 | 1468
|
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Descrierea componentelor

Cuplu Ef. Cuplu aer [Nm] la presiunea de control
Md F
5| mNm
E 1 2,5 bar 3 bar 4 bar 5 bar 5,5 bar 6 bar 7 bar 8 bar
=
Tip £ q 0° | 90°| 0° | 90° | 0° | 90° | ©0° | 90° | 0° | 90° 0° 90° 0° 90° 0° 90° 0° 90°
EB 16.1 SYS25 VI | 513|343 | 329 | 499 | 498 | 668 | 835 |1005|1172|1342] 1340 | 1511 ] 1509 | 1679 | 1846 | 2016 | 2183 | 2353
EB 16.1 SYS30 648 | 433 - - - - - - | 1037|1252 1205 | 1421 | 1374 | 1589 | 1711 | 1926 | 2048 | 2263
EB 16.1 SYS40 Iv | 782523 - - - - - - - - 1071 | 1331 | 1240 | 1499 | 1577 | 1836 | 1914 | 2173
EB 18.1 SYS25 VI | 623|371 | 475 | 727 | 694 | 946 | 1133]1385]1572|1824] 1792 | 2044 | 2011 | 2263 | 2450 | 2702 | 2889 | 3141
EB 18.1 SYS30 V ]803]476 - - - - - - 139211719] 1612 | 1939 | 1831 | 2158 | 2270 | 2597 | 2709 | 3036
EB 18.1 SYS40 IV 1979 ] 581 - - - - - - - - 1436 | 1834 | 1655 | 2053 | 2094 | 2492 | 2533 | 2931
EB 20.1 SYS25 VI | 894 | 550 | 647 | 991 | 956 | 1300 1572119162188 |2532] 2497 | 2841 | 2806 | 3150 | 3422 | 3766 | 4038 | 4382
EB 20.1 SYS30 VvV |1139] 705 - - - - - - | 1943|2377 2252 | 2686 | 2561 | 2995 | 3177 | 3611 | 3793 | 4227
EB 20.1 SYS40 IV |1384] 860 - - - - - - - - 2007 | 2531 | 2316 | 2840 | 2932 | 3456 | 3548 | 4072
EB 22.1 SYS25 VI |1106] 712 | 10191413 1444118382294 1268831443538 | 3569 | 3963 | 3994 | 4388 | 4844 | 5238 | 5694 | 6088
EB 22.1 SYS30 VvV 11477] 950 - - - - - - 12773]3300| 3198 | 3725 | 3623 | 4150 | 4473 | 5000 | 5323 | 5850
EB 22.1 SYS40 IV ]1849]1188] - - - - - - - - 2826 | 3487 | 3251 | 3912 | 4101 | 4762 | 4951 | 5612
EB 26.1 SYS25 VI |2640]1478]| 1430 359222443406 3872]5034 5500|6662 6314 | 7476 | 7218 | 8290 | 8756 | 9918 |10384| 11546
EB 26.1 SYS30 VvV |3168]1795] - - - - - - |4972|6345] 5786 | 7159 | 6600 | 7973 | 8228 | 9601 | 9856 | 11229
EB 26.1 SYS40 Iv |36962112] - - - - - - - - 5258 | 6842 | 6072 | 7656 | 7700 | 9284 | 9328 10912
Tab. 15: CupluriEB-SYScu efect simplu si deschidere cu arc
Curba de cuplu EB-SYS cu efect simplu si deschidere cu arc, exemplu
x Cuplu arc (la deschidere)
= Cuplu aer (inchidere)
0°-90° Unghide pivotare
0 15 30 45 60 75 90
Fig. 6: Curba de cuplu EB-SYS deschidere cu arc
34 Tabele de conversie
Masa m
kg Ib cwt t sh ton
kg 1 2,205 0,0197 0,001 0,0011
Ib 0,454 1 0,0089 4,54x10+ 5,0x104
cwt 50,802 112 1 0,0508 0,056
|
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ARMATUREN’

Descrierea componentelor

kg b cwt t sh ton
t 1000 2204,6 19,684 1 1,1023
sh ton 907,2 2000 17,857 0,9072 1
Tab. 16: Tabel conversie masa m
Temperatura t
°C °F °C °F °C °F °C °F
-140 -220 -40 -40 60 140 160 320
-135 -211 -35 -31 65 149 165 329
-130 -202 -30 -22 70 158 170 338
-125 -193 -25 -13 75 167 175 347
-120 -184 -20 -4 80 176 180 356
-115 -175 -15 5 85 185 185 365
-110 -166 -10 14 90 194 190 374
-105 -157 -5 23 95 203 195 383
-100 -148 0 32 100 212 200 392
-95 -139 5 41 105 221 205 401
-90 -130 10 50 110 230 210 410
-85 -121 15 59 115 239 215 419
-80 -112 20 68 120 248 220 428
-75 -103 25 77 125 257 225 437
-70 -94 30 86 130 266 230 446
-65 -85 35 95 135 275 235 455
-60 -76 40 104 140 284 240 464
-55 -67 45 113 145 293 245 473
-50 -58 50 122 150 302 250 482
-45 -49 55 131 155 311 255 491
Tab. 17: Tabel conversie temperatura t
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BRO ARMATUREN® Transportul si montarea

|«

TRANSPORTUL SI MONTAREA

Piesele se pot pune in miscare in mod neasteptat.
@ Vatamari cauzate de strivire, ingerare, prindere, apucare sau
frecare si abraziuni, precum si taiere.
> Efectuati lucrarile de asamblare numai in stare fara
presiune.

> Efectuati lucrarile de asamblare numai in stare fara
tensiune.

Energie (presiune, tensiune electrica, caldura, frig si
zgomot).

Pericol de vatamare corporala prin strivire, taieturi, impacturi,
electrocutare, arsuri, orbire sau surzire.

» Efectuati lucrari de instalare numai in stare fara
tensiune.

> Efectuati lucrari de instalare numai in stare fara
presiune.

Purtati echipamentul dumneavoastra de protectie personalal

Piese mobile

Fig. 7: Piese mobile

Reguli generale pentru depozitare, transport si montare

» Conditii recomandate de depozitare:
Temperatura camerei > 5 °C, <25°C (> 41 °F, <77 °F)
Umiditate relativa a aerului 50 - 60 %
Evitati condensarea
Protectie impotriva luminii solare directe

* Pentru protectie, componentele trebuie pastrate in ambalajul din fabrica pana la montare.

» Actionati componentele depozitate la intervale regulate pentru a asigura o functionare fara
probleme. Integrati componentele depozitate in conceptul de mentenanta operationala.

I @44 @@
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EBRO ARMATUREN® Transportul si montarea

i

Protejati eventualele accesorii impotriva deteriorarii (de ex. supape electromagnetice sau rotite).
Protejati componentele de murdarie si umezeala.

Protejati flansele si piesele neprotejate cu unsoare sau ulei adecvat.

Tineti toate racordurile si contactele electrice inchise pana la montare.

Daca este nevoie, folositi chingi rotunde adecvate pentru a ridica componentele; evitati lanturile.
Verificati daca actuatorul pivotant prezinta deteriorari Thainte de montare.

Puteti instala actuatorul pivotant indiferent de directia de curgere a mediului. Totusi, asigurati-va
intotdeauna ca indicatorul de pozitie functioneaza corect si este In pozitia corecta.

Asezati actuatoarele pe partea lor plata.

Pozitia de instalare poate fi aleasa liber. Daca actuatorul pivotant este instalat lateral, exploatatorul
trebuie sa decida daca acesta trebuie sustinut din cauza fortelor de indoire.

Daca utilizati un actuator cu siguranta Fail-Safe cu arc de deschidere, aduceti discul clapeteiin
pozitia aproape inchisa.

n cazul unei depozitari de peste 6 luni:

Verificati etanseitatea si functionalitatea actuatorului pivotant.

In cazul unei depozitari de peste 3 ani:

Inlocuiti toate garniturile de la actuatorul pivotant.

4.1 Transportarea componentelor

AVERTISMENT

Actuatorul pivotant poate cadea daca se utilizeaza
echipamente de prindere si dispozitive de preluare a

sarcinii cu o capacitate portanta insuficienta.
Pot aparea vatamari corporale si chiar decesul prin strivire,
forfecare sau impact.

> Utilizati doar dispozitive de ridicare cu capacitate
suficienta.

> Utilizati doar dispozitive de ridicare in stare perfecta de
functionare.

> Nu pasiti niciodata sub sarcini suspendate.

AVERTISMENT

Cand se utilizeaza un actuator de tip Fail-Safe cu arc de
deschidere, discul de clapeta se poate deschide neasteptat.

Pot aparea vatamari corporale prin strivire, forfecare sau
impact.
> Asigurati-va ca alimentarea cu energie electrica este
garantata in timpul asambilarii.

> Pastrati o distanta de siguranta fata de piesele in
miscare.

I 4@
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Transportul si montarea

' Greutatea subansamblului dumneavoastra poate fi gasita in
capitolul

"Dimensiuni si greutati”.

Fig. 8: Ilustratie exemplu pentru transportarea componentelor

1. Transportati actuatorul pivotant la locul de instalare folosind un dispozitiv de transport adecvat,

de exemplu un transpalet/stivuitor.

L
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Transportul si montarea

Fig. 9: Ridicarea actuatorului pivotant cu macaraua Fig. 10: Ridicarea actuatorului pivotant cu ochiurile de macara

2. infésura';i chingile rotunde (Poz. 2) in jurul arcurilor actuatorului pivotant.
Incepand cu EB14.1 treceti chingile rotunde (Poz. 2) prin ochiurile macaralei. Formati o bucla cu

un capat si treceti celalalt capat prin aceasta bucla.
3. Suspendati chingile rotunde in carligul macaralei.

Asigurati-va ca dispozitivul de siguranta al carligului macaralei (Poz. 1) este inchis.

Ridicati actuatorul pivotant pe cutia de transport.
5. Transportati actuatorul pivotant la locul sdu de montare.

4.2 Montarea componentelor

Cand se utilizeaza un actuator de tip Fail-Safe cu arc de
@ deschidere, discul de clapeta se poate deschide neasteptat.

Pot aparea vatamari corporale prin strivire, forfecare sau
impact.
> Asigurati-va ca alimentarea cu energie electrica este
garantata in timpul asamblarii.

> Pastrati o distanta de siguranta fata de piesele in
miscare.

L
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EBRO ARMATUREN’
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Transportul si montarea

Fig. 11: Principiul de montare a componentelor

1. Insurubati actuatorul pivotant pe flansa frontal3 de jos in sus, folosind toate suruburile

hexagonale.
Asigurati-va ca discul clapetei este pozitionat corect fata de actuatorul pivotant.

Dimensiune flansa ISO FO3 FO4 FO5 FO7 F10 F12 F14 F16 F25

M10 M12 M16 M20 M16

Cuplu de strangere in 4,5 4,5 7.7 18,7 | 371 64,7 | 161,2 | 3149 | 161,2
Nm

Dimensiune filet 5 M5 M6 M8

Este admisa o toleranta maxima de +10% pentru cuplurile de stréngere.

Tab. 18: Cupluri de strangere pentru flansa de antrenare
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EBRO ARMATUREN® Punerea in functiune
./

5 PUNEREA IN FUNCTIUNE

Purtati echipamentul dumneavoastra de protectie personalal

' Respectati si capitolul "Grupe tinta".
([

5.1 Setari

Energie (presiune, tensiune electrica, caldura, frig si
zgomot).

Pericol de vatamare corporala prin strivire, taieturi, impacturi,
electrocutare, arsuri, orbire sau surzire.
> Efectuati lucrari de instalare numai in stare fara
tensiune.

» Efectuati lucrari de instalare numai in stare fara
presiune.

PRECAUTIE
f Surubul de prindere finala poate fi desurubat complet.

Cand actuatorul este sub presiune, surubul de prindere finala
poate fi aruncat necontrolat.

» Efectuati lucrarile de instalare numai in stare fara
presiune.

Actuatorul pivotant poate fi proiectat cu ,inchidere cu arc” sau cu ,deschidere cu arc”. Drept urmare,
starea deschisa sau inchisa a discului clapetei este definita de suruburile de oprire finala.

In versiunea cu ,deschidere cu arc”, etanseitatea vanei trebuie verificatd prin incircarea ulterioara
cu aer comprimat. Eventual, actutorul trebuie aerisit din nou, iar suruburile de oprire finala trebuie
reglate in continuare.

' Opritoarele finale sunt reglate corect din fabrica, astfel incat
clapeta sa etanseze atunci cand este Inchisa.
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Fig. 12: Desfaceti piulita de etansare

1. Desfaceti ambele piulite de etansare.
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Fig. 13: Reglati surubul de oprire finala

2. Insurubati sau desurubati ambele suruburi de oprire finald pentru a inchide discul clapetei mai
devreme sau mai tarziu.

Ambele suruburi de oprire finala trebuie insurubate Tn capacele actuatorului la aceeasi

adancime (L1=L2). In caz contrar, arborele, culisa si pistonul vor fi supuse unor solicitari
neuniforme si se pot deteriora.

3. Strangeti complet piulitele de etansare.

4. Aplicati aer comprimat asupra actuatorului.

5. Verificati vana in privinta etanseitatii.

6. Eventual aerisiti din nou actuatorul si reglati in continuare suruburile de oprire finala.

Reglarea blocului de acceleratie

Fig. 14: Bloc de acceleratie cu efect simplu
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EBRO ARMATUREN® Punerea in functiune
v

—_

Indepértati ambele capace de protectie.

2. Varianta cu inchidere cu arc:
Insurubati dispozitivul de strangulare (Poz. 1) in sens orar pentru a incetini deschiderea sau in
sens antiorar pentru a accelera deschiderea. Nu strangeti dispozitivul de strangulare pana la
capat, altfel se va bloca deschiderea.
Varianta cu deschidere cu arc:
Insurubati dispozitivul de strangulare (Poz. 1) in sens orar pentru a incetini inchiderea sau in
sens antiorar pentru a accelera inchiderea. Nu strangeti dispozitivul de strangulare pana la
capat, altfel se va bloca inchiderea.

3. Varianta cu inchidere cu arc:
Insurubati dispozitivul de strangulare (Poz. 2) in sens orar pentru a incetini inchiderea sau in
sens antiorar pentru a accelera inchiderea. Nu strangeti dispozitivul de strangulare pana la
capat, altfel se va bloca inchiderea.
Varianta cu deschidere cu arc:
Insurubati dispozitivul de strangulare (Poz. 2) in sens orar pentru a incetini deschiderea sau in
sens antiorar pentru a accelera deschiderea. Nu strangeti dispozitivul de strangulare pana la
capat, altfel se va bloca deschiderea.

4. Montati ambele capace de protectie.

5.2 Verificari

Pentru a se asigura functionarea corecta a actuatorului pivotant pentru functionarea automata, efec-
tuati urmatorii pasi de testare pe fiecare unitate de vana/actuator rotativ dupa montare:

Asigurati-va ca se aplica presiunea minima de control specificata pe placuta de tip.

In cazul unei caderi a presiunii de control, actuatorul pivotant cu efect simplu se deplaseaz
in pozitia finala configurata prin forta arcului. Folositi accesorii adecvate (de ex. supape
electromagnetice NAMUR) pentru a asigura comportamentul configurat in cazul disparitiei
presiunii de control si a semnalului de comanda.

In timpul verificarii functionale nu trebuie s3 se observe nicio miscare relativa intre vana, puntea
de montaj (daca exista) si actuatorul pneumatic. Daca este necesar, strangeti toate suruburile
conexiunii cu flansa.

La aplicarea presiunii de control, vana trebuie sa se deplaseze in pozitia finala corespunzatoare
folosind comenzile de control ,INCHIS” si ,DESCHIS". Afisajul optic de pe actuatorul pivotant (si evtl.
de pe vana) trebuie sa indice acest lucru in mod corect. Daca nu este cazul, trebuie corectate in
mod corespunzator comanda actuatorului pivotant si/sau pozitia indicatorului.

Semnalele electrice care indica ,DESCHIS" si JINCHIS” (in sistemul de control de nivel superior)
trebuie comparate cu afisajul optic al vanei. Semnalul si afisajul trebuie sa corespunda. Daca acest
lucru nu este valabil, atunci trebuie verificat sistemul de control si/sau reglarea senzorului de
pozitie.
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EBRO ARMATUREN® Operarea
./

6 OPERAREA

Purtati echipamentul dumneavoastra de protectie personalal

' Respectati si capitolul "Grupe tinta".
([

La actuatorul pivotant EB-SYS actionarea se face prin supapa cu mai multe cdi si semnalele electrice de
la sistemul de comanda superior.

Indicatorul de pozitie arata vizual pozitia discului clapetei. Aici cdmpurile galbene sunt paralele cu dis-
cul clapetei.

Fig. 15: Indicator pozitie
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7 INTRETINEREA

: Piesele se pot pune in miscare in mod neasteptat.

Vatamari cauzate de strivire, ingerare, prindere, apucare sau
frecare si abraziuni, precum si taiere.

> Efectuati lucrarile de asamblare numai in stare fara
presiune.

> Efectuati lucrarile de asamblare numai in stare fara
tensiune.

PRECAUTIE

Montarea si demontarea actuatoarelor la vanele aflate sub
presiune.

Piesele pot fi aruncate necontrolat.

» Efectuati montarea si demontarea numai atunci cand
vana este depresurizata.

local, mediul, temperatura, actionarea. Exploatatorul stabileste
intervalele de intretinere in functie de conditiile si cerintele de
functionare.

' Intretinerea depinde de diversi factori, cum ar fi ambientul
o

Purtati echipamentul dumneavoastra de protectie personala!

' Respectati si capitolul "Grupe tinta".
)

Lucrarile de intretinere se limiteaza la o inspectie externa a actuatorului pivotant:

« Indepartati depunerile de pe actuatorul pivotant.

+ Verificati daca actuatorul pivotant nu are neetanseitati.

» Verificati actuatorul pivotant daca se misca liber.

» Verificati integritatea semnalizarii (placuta de tip/eventual autocolantele de avertizare si obligatie).
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Fig. 16: Semnalizare EB-SYS

Remedierea avariilor EB-SYS

Tipul avariei

Cauza

Masura

Actuatorul pivotant nu
reactioneaza

Alimentarea cu tensiune a supapei
electromagnetice cu 3/2 cai este
intrerupta

Realizati alimentarea cu tensiune;
verificare functionala

Alimentarea cu mediu de control
este Intrerupta

Restabiliti alimentarea cu mediu de
control; verificare functionala

Presiunea de control Thainte de
actuator este prea mica

Verificati alimentarea cu mediu de
control (reajustati daca este nece-
sar), verificare functionala

Supapa electromagnetica defecta

Opriti supapa electromagnetica si
inlocuiti, evtl. reparati; verificare
functionala

Vana defecta (se blocheaza)

Vezi ,Depistarea defectiunilor” de
la producatorul vanei

Actuator defect (pierderea presiu-
nii de comanda)

Demontati si reparati actuatorul;
montati motorul, verificare functio-
nala

Actuatorul pivotant nu
poate fi adus in pozitie
finala

Suruburi de prindere deplasate

Ajustati suruburile de prindere;
verificare functionala

Vana defecta (se blocheaza)

Vezi ,Depistarea defectiunilor” de
la producatorul vanei

Tab. 19: Remedierea avariilor EB-SYS
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71 Lista de componente

EB-SYS 5.1-12.1

1

Fig. 17: Specificatie EB- SYS 5.1-12.1

Poz. | Denumire Bucat3| Material Poz. | Denumire Bucat3| Material
1 | Surub prindere 2 Inox 16* | Inel de siguranta 1 Otel pentru arcuri
2 | Piulita de etansare 2 Inox 17 | Saiba adaptare 1 Inox
2.1 | Garnitura 2 PTFE 18 | Saiba 1 polimer tehn.
3 | Surub cu cap cilindric 8 Inox 19* | Garnitura# inelara# 1 NBR
arbore sus
4 | Capaccilindric L 1 Aluminu 20 | Rulment arbore sus 1 Bronz sinterizat
EB-SYS
5* | Garnitura turnata 2 NBR 21 | Rulment piston sus 1 polimer tehn.
6 | Pachet de arcuri 2 Otel pentru arcuri 22 | Culisa 1 Otel de cementare
7 | Banda ghidare piston 2 polimer tehn. 23 | Bolt brat oscilant 1 Otel calit
8* | Garniturad inelara pis- 2 NBR 24 | Rulment piston jos 1 polimer tehn.
ton
9 | Piston cilindric 2 | Turnare sub presiune 25 | Arbore de antrenare 1 Otel
10 | Placuta de alunecare 2 polimer tehn. 26 | Rulment arbore jos 1 Bronz sinterizat
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Poz. | Denumire Bucat3] Material Poz. | Denumire Bucat3| Material

11 | Rola rulare 2 Otel 27* | Garnitura# inelara# 1 NBR
arbore jos
12 | Bolt de piston 2 Otel 28* | Garnitura turnata 1 NBR
13 | Tub cilindric 1 Aluminiu 29 | Placa racord supapa 1 Aluminiu
14 | CapaccilindricR 1 Aluminiu 30 | Surub cu cap cilindric 2 Inox
EB-SYS

15 | Indicator pozitie 1 polimer tehn.

*inclus Tn setul de etansare standard

Tab. 20: Specificatie EB- SYS 5.1-12.1

EB-SYS 14.1-26.1

"

e iy

B®
|

3

Fig. 18: Specificatie EB- SYS 14.1-26.1

Poz. | Denumire [Bucats| material Poz. | Denumire [Bucats| material
1 | Surub prindere 2 Inox 17 | Saiba adaptare 1 Inox
2 | Piulita de etansare 2 Inox 18 | Saiba de impingere 1 polimer tehn.
sus
2.1 | Garnitura# inelara# 2 NBR 19* | Garnitura# inelara# 1 NBR
arbore sus
3 | Surub cu cap cilindric 8-16 | Inox 20 | Rulment arbore sus 1 Alama
4 | Capac cilindric EB-SYS 2 Aluminiu 21 | Rulment piston sus 1 polimer tehn.
5* | Garnitura turnata 2 NBR 22 | Culisa 1 Otel de cementare
6 | Pachetde arcuri 2 Otel pentru arcuri 23 | Bolt brat oscilant 1 Otel calit
7 | Banda ghidare piston 2 polimer tehn. 24 | Rulment piston jos 1 polimer tehn.
8* | Garniturad inelara pis- 2 NBR 25 | Arbore de antrenare 1 Otel

ton
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Bucatél Material

Poz. | Denumire Bucat3] Material Poz. | Denumire
9 | Piston cilindric 2 | Turnare sub presiune 26 | Rulment arbore jos 1 Alama
10 | Placuta de alunecare 2 polimer tehn. 27* | Garnitura# inelara# 1 NBR
arbore sus
11 | Bolt de piston 2 Otel 28 | Saiba de impingere jos 1 polimer tehn.
12 | Rold rulare 2 Otel 29* | Inel e siguranta jos 1 Otel pentru arcuri
13 | Dop etansare 2 NBR 30 | Inelde siguranta 1 Otel pentru arcuri
14 | Tub cilindric 1 Aluminiu 31* | Garniturad turnata 1 NBR
15 | Indicator pozitie 1 polimer tehn. 32 | Placa racord supapa 1 Aluminiu
16* | Inel de siguranta sus 1 Otel pentru arcuri 33 | Surub cu cap cilindric 2 Inox
* inclus in setul de etansare standard
Tab. 21: Specificatie EB- SYS 14.1-26.1
Optiuni
e
d%@
Fig. 19: Lista de componente bloc de acceleratie cu efect simplu
Poz. | Denumire Bucata|l Grup materiale Poz. | Denumire Bucata| Grup materiale
1 Bloc 2 | Aluminiu 4 | Capac de protectie 2 Plastic
2 Garnitura# inelara# 2 NBR 5 Surub cu cap cilindric 2 Otel
3 Bobina acceleratie 1 Alama
Tab. 22: Lista de componente bloc de acceleratie
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8 SCOATEREA DIN FUNCTIUNE/DEMONTAREA

Actuatorul pivotant poate cadea daca se utilizeaza
echipamente de prindere si dispozitive de preluare a

sarcinii cu o capacitate portanta insuficienta.

Pot aparea vatamari corporale si chiar decesul prin strivire,
forfecare sau impact.

> Utilizati doar dispozitive de ridicare cu capacitate
suficienta.

> Utilizati doar dispozitive de ridicare in stare perfectad de
functionare.

> Nu pasiti niciodata sub sarcini suspendate.

: Piesele se pot pune in miscare in mod neasteptat.

Vatamari cauzate de strivire, ingerare, prindere, apucare sau
frecare si abraziuni, precum si taiere.

» Efectuati lucrari de demontare numai in stare fara
presiune.

> Efectuati lucrari de demontare numaiin stare fara
tensiune.

> Evitati sa puneti mana in zona dintre carcasa si discul
clapetei.

Purtati echipamentul dumneavoastra de protectie personala!

' Respectati si capitolul "Grupe tinta".
)

In cazul unei scoateri din functiune prelungite:

* Protejati actuatorul pneumatic de murdarie si praf.
Respectati si regulile generale de depozitare, transport si montare din capitolul "Transportul si
montarea".

* Laorepunerein functiune, verificati daca actuatorul pivotant este deteriorat si functioneaza corect.

La scoaterea definitiva din functiune:

* Eliminati componentele intr-un mod ecologic si profesional in conformitate cu reglementarile
legale locale.

» Verificati daca exista reziduuri uleioase Tn actuatoare si rulmenti.
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Pentru instructiuni de demontare orientati-va dupa capitolul "Transportul si montarea" ff.

Pentru eliminarea corecta a pieselor individuale, va rugam sa consultati capitolul "Lista de compo-
nente".
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Declaratie pentru instalarea unui utilaj incomplet
Producatorul

EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
KarlstraRe 8
DE 58135 Hagen

declara ca actuatoarele pneumatice
Tip EBx.1 SYD cu efect dublu
Tip EBx.1 SYS cu efect simplu

sunt fabricate conform cerintelor urmatoarelor standarde:
DIN EN ISO 5211:2024-10 Vane industriale - Racorduri pentru actuatoare pivotante
VDI/VDE 3845 Blatt 1:2010-09 Actuatoare pentru substante curgatoare - actuatoare rotative pneumatice - puncte de
conectare intre actuator si accesoriile actuatorului

DIN EN ISO 12100:2011-03 Siguranta utilajelor - principii generale de proiectare- evaluarea riscurilor si reducerea
riscurilor
ISO 8573-1:2010-04Cl. 3si5  Aer comprimat - Partea 1: Impuritati si clase de puritate
precum si

- documentatia tehnica speciala a fot realizatd conform Anexei VII partea B.
- documentatia tehnica specificd in conformitate cu anexa VII partea B se furnizeaza in scris sau in format digital (pdf) la cere-
rea motivata a autoritatilor nationale.

Declaratie de montare conform:
Directiva pentru masini-unelte 2006/42/CE (MD)
1. Produsele sunt "masini incomplete” in sensul articolului 2g) din prezenta directiva.
2. Declaratie este o declaratia de instalare in sensul acestei directive.
3. Urmatoarele cerinte fundamentale de securitate si sandtate, conform anexei I la Directiva 2006/42/CE, sunt respectate:
Articolul: 1.1.1g), ¢)sie), 1.1.5, 1.25i 6.2.11, 1.3.2, 1.3.4, 1.3.7/.8, 1.5.1- 1.5.3, 1.5.5, 1.5.7, 1.5.13, 1.6.1, 1.7.3, 1.7.4

in acest sens sunt disponibile urmatoarele documente de produs:
Fise tehnice, manuale de utilizare

Urmatoarele aspecte se aplica respectdrii directivelor mentionate mai sus:

1. Utilizatorul trebuie sa respecte <utilizarea in conformitate cu destinatia> definita Tn "Manualul de instalare” inclus in
livrare si trebuie sa respecte toate indicatiile din acest manual.
Nerespectarea acestei instructiuni poate - in cazuri importante - exonera producatorul de raspunderea pentru produs.

2. Punereain functiune a acestei masini incomplete este interzisa pana cand persoana responsabila nu a declarat

conformitatea sistemului in care este instalat actuatorul cu toate directivele CE aplicabile mentionate mai sus. O
declaratie separata este oferitd pentru actuatorul mentionat mai sus.

3. Producatorul EBRO-ARMATUREN Gebr. Broer GmbH a efectuat si documentat analizele de risc necesare. Angajatul
responsabil pentru aceasta documentatie disponibila este domnul Matthias Jortzik, EBRO-ARMATUREN Gebr. Broer
GmbH, KarlstraRe 8, 58135 Hagen, Germania.

Hagen, 02 aprilie 2026

'Lydia Broer,
Presedintele consiliului director

Indicatie:
Aceasta este o versiune tradusa a documentului original. Doar documentul original semnat in limba
germana este obligatoriu din punct de vedere juridic.
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Reteaua noastra internationala

e Sucursale
e Reprezentante

Inca de la infiintarea sa in 1972, EBRO ARMATUREN proiecteazs, produce si distribuie vane de blocare
si reglare, precum si tehnologie de automatizare pentru aplicatii industriale. Peste 1.000 de angajati
din peste 30 de filiale nationale si internationale asigura disponibilitatea produselor EBRO Tn peste 100
de t&ri din intreaga lume. in cadrul retelei globale, productia are loc la sediul central din Germania,
precum siin Italia, Suedia, China si Thailanda, respectand constant standarde Tnalte de fabricatie si
calitate.

In anul 2005 a fost achizitionat producatorul suedez Stafsjo Valves AB, extinzand gama de produse
pentru a include un portofoliu complet de vane din material textil.

EBRO ARMATUREN
Gebr. Broer GmbH

Karlstralle 8
D-58135 Hagen

@ +49(0)2331/904-0

@ post@ebro-armaturen.com o
Adresele curente le puteti gasila

O companie a grupului Broer www.ebro-armaturen.com
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